
 

ZMLUVA

o poskytovaní finančného príspevku pri odkázanosti fyzickej osoby na pomoc inej fyzickej osoby

pri úkonoch sebaobsluhy a na prevádzku poskytovanej sociálnej služby neverejnému

poskytovateľovi sociálnej služby v zmysle zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách

a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon)

v znení neskorších predpisov a $ 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších

predpisov (ďalej len „zmluva“)
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Zmluvné strany:

1. Poskytovatel finančného príspevku: Mestská časť Bratislava-Karlova Ves

sídlo: Námestie sv. Františka 8, 842 62 Bratislava

štatutárny orgán: Dana Čahojová
starostka

IČO: 00 603 520
DIČ: 200919164
bankové spojenie: Prima Banka Slovensko, a.s.

číslo účtu: SK19 5600 0000 0018 0414 3001

(ďalej len „MČ Bratislava-Karlova Ves“)

2. Neverejný poskytovateľ sociálnej služby: Mea Vita senior o.z.

sídlo: Kutlíkova 1755/17, 851 02 Bratislava

štatutárny zástupca: Ing. Erika Krčíková

riaditeľ

IČO: 52348687
DIČ: 2121132761
bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., Bratislava

číslo účtu: SK14 0900 0000 0051 7095 6649

(ďalej len „neverejný poskytovateľ“)

(MČ Bratislava-Karlova Ves a neverejný poskytovateľ spolu ďalej len „zmluvné strany“)

uzatvárajú:

vzmysle ustanovenia $ 80 písm. h) bod 2, $ 75 a $ 76 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych

službách a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský

zákon) v znení neskorších predpisov v platnom znení (ďalej len „zákon o sociálnych službách“)

túto zmluvu:

ČI. II
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytovanie finančného príspevku pri odkázanosti fyzickej osoby na

pomoc inej fyzickej osoby pri úkonoch sebaobsluhy a na prevádzku poskytovanej sociálnej služby

(ďalej len „finančný príspevok“) neverejnému poskytovateľovi na časť roka 2024, ktorý poskytuje
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sociálnu službu vo verejnom záujme a neposkytuje sociálnu službu za účelom dosiahnutia zisku

v súlade so zákonomo sociálnych službách.
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ČI. III
Druh, forma poskytovanej sociálnej služby a prijímatelia sociálnej služby

MČ Biratislava-Karlova Ves poskytne finančný príspevok neverejnému poskytovateľovi

na časť roka 2024 na prevádzku sociálnej služby — terénna opatrovateľská služba pre
prijímateľa sociálnej služby p. Eva Komanová (ďalej len „prijímateľ sociálnej služby“).

Jedná sa o prijímateľa sociálnej služby s trvalým pobytom v mestskej časti Bratislava-
Karlova Ves, ktorý požiadal MČ Bratislava-Karlova Ves o zabezpečenie sociálnej služby

s finančnou podporou z verejných zdrojov v zmysle ustanovenia § 8 ods. | a2 zákona
o sociálnych službách a ktorý má právoplatné rozhodnutie o odkázanosti na sociálnu

službu.

ČI. IV
Miesto a čas plnenia sociálnej služby

. Neverejný poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať sociálnu službu v mieste trvalého pobytu
prijímateľa sociálnej služby, t.j. Sološnícka 51, 841 04 Bratislava.

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú: od 1.8.2024 do 31.12.2024.

ČI. V
Výška finančného príspevku, spôsob jeho poskytovania a vyúčtovania

MČ Biatislava-Karlova Ves sa zaväzuje podľa $ 75 ods. | a2 zákona o sociálnych
službách poskytnúť neverejnému poskytovateľovi finančný príspevok na časť roka 2024
pre prijímateľa sociálnej služby podľa článku III ods. | vo výške určenej zákonom

o sociálnych službách, t.j. 299 eur mesačne, resp. 1 495,- eur do konca roka 2024.
MČ Bratislava-Karlova Ves sa zaväzuje poskytnúť neverejnému poskytovateľovi finančný

príspevok preddavkovo na 5 mesiacov spolu do konca roka 2024.
Finančný príspevok bude zaslaný na účet neverejného poskytovateľa, ktorý uviedol vo

svojej žiadosti.
MČ Bratislava-Karlova Ves bude neverejnému poskytovateľovi sociálnej služby
poskytovať finančné príspevky spôsobom avo výške stanovenej vtomto článku,
maximálne však do vyčerpania sumy na to schválených finančných prostriedkov

v rozpočte poskytovateľa pre rozpočtový rok 2024.
Neverejný poskytovateľ je povinný predložiť vyúčtovanie finančného príspevku MČ
Bratislava-Karlova Ves do 10. dňa nasledujúceho mesiaca po skončení kalendárneho
polroku. V prípade, že dôjde k omeškaniu predloženia vyúčtovania finančného príspevku

MC Bratislava-Karlova Ves, sa neverejný poskytovateľ zaväzuje za každý, aj začatý deň
omeškania zaplatiť MČ Bratislava-Karlova Ves zmluvnú pokutu vo výške 20 eur.

ČI. VI
Práva a povinnosti zmluvných strán

. Neverejný poskytovateľ sa zaväzuje použiť finančný príspevok na úhradu nákladov

súvisiacich s poskytovaním sociálnej služby prijímateľovi sociálnej služby podľa $ 41
zákona o sociálnych službách a v súlade s $ 77 ods. 8 tohto zákona.



  

 

ČI. VII
Osobitné ustanovenia

1. MČ Bratislava-KarlovaVes je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, že finančné

prostriedky neverejný poskytovateľ použije inak a za iných podmienok ako je uvedené

v tejto zmluve.

MČ Bratislava-Karlova Ves je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade porušenia

povinnosti neverejného poskytovateľa podľa článku VI ods. 5 tejto zmluvy, ako aj v

prípade opakovaného poskytnutia nepravdivých údajov o použití finančného príspevku.

MČ Biratislava-Karlova Ves je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade, ak

neverejný poskytovateľ prestane spíňať podmienky pre poskytovanie sociálnych služieb

v súlade so zákonom o sociálnych službách. Neverejný poskytovateľ je povinný túto

skutočnosť bezodkladne oznámiť MČ Bratislava-Karlova Ves.

4. V prípade, ak MČ Bratislava-Karlova Ves od zmluvy odstúpi, nastanú účinky odstúpenia

dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení neverejnému poskytovateľovi.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva môže byť ukončená aj vzájomnou dohodou, a to

v písomnej forme.
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Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva je

povinne zverejňovanou zmluvou podľa ustanovenia $ 5a zákona č. 211/2000 Z. z.

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon

o slobode informácií) vznení neskorších predpisov a nadobúda účinnosť podľa

ustanovenia $ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších

predpisov dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom

Úradom vlády Slovenskej republiky.

2. Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia zákonomosociálnych

službách, zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov,

príslušnými ustanoveniami zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej

správy a o zmene a doplnení ďalších zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č.

583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy a o zmene adoplnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

3. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých neverejný poskytovateľ obdrží

jedno vyhotovenie a MČ Bratislava-Karlova Ves tri vyhotovenia.

4. Meniť alebo dopíňať text tejto zmluvy je možné len formou očíslovaných písomných

dodatkov, ktoré budú vyhotovené v rovnakom počte ako táto zmluva a budú podpísané

štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, zmluva

nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej

obsahu porozumeli a na znak súhlasu zmluvu podpisujú.

V Bratislave, dňa: я7 OYJu и V Bratis rang: 25.2. A2)
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